
unidade 9
Como non 
o sabía...
Nesta unidade imos xulgar algunhas decisións e as súas 
consecuencias.
Para iso, imos aprender:

 o infinitivo conxugado  a falar de feitos pasados e das súas consecuencias 
no presente  outros empregos do pospretérito e do imperfecto de subxuntivo 

 a colocación e as combinacións dos pronomes de obxecto directo e de 
obxecto indirecto  a facer reproches 







76

4. ARREPÍNTENSE? 
A. Fíxate nas seguintes frases. Algunhas 
persoas comentan decisións que toma-
ron nalgún momento das súas vidas. 
Cres que agora se alegran ou se arrepin-
ten? Coméntao cos teus compañeiros. 

Serxio: De non marchar ao rematar o instituto, agora 
conservaría algunhas amizades aquí na vila e non 
me sentiría tan só. 

Sofía: De adquirirmos a casa que eu quería daquela, 
agora os nenos poderían ter cadanseu cuarto e 
non teriamos tantos problemas de espazo. 

Mariña: Menos mal que decidín vir en avión! Se viñese en 
tren, non chegaría a tempo á inauguración do 
congreso. 

Eloi: De escoitar a Sabela cando veu desculparse, agora 
poderiamos estar xuntos outra vez.

Camilo: Se non pagase esa hipoteca, podería ir máis de 
vacacións, pero aínda hoxe seguiría vivindo na 
casa dos meus pais.

Diana: De aceptarmos a proposta de Xulio hai dez anos, 
agora teriamos un negocio de noso e estariamos 
máis tranquilos. 

Patricia: De facermos as horas extras que nos pediron o mes 
pasado, non necesitariamos o préstamo agora. 

 	Eu creo que Serxio se arrepinte un pouco porque...

B. As formas verbais en vermello están en infinitivo con-
xugado. Obsérvaas e completa o cadro.

(eu)

(ti)

(el/ela/vostede)

(nós)

(vós)

(eles/elas/vostedes)

marchar

..................

marchares

..................

..................

marchardes

..................

facer

..................

..................

facer

..................

..................

faceren

adquirir

adquirir

..................

..................

..................

..................

..................

C. Volve observar os diálogos da epígrafe A e completa o 
seguinte esquema. 

Para falar de accións que foron ou non realizadas nun 

momento do pasado, empregamos a estrutura ........... + 

....................................... ou o imperfecto de subxuntivo. 

Para falar dos resultados ou das consecuencias desas 

accións no presente, empregamos o ..............................

.............................. 

D. Completa agora estas frases e logo comproba cun 
compañeiro se chegastes a resultados semellantes. 

	 1. 	De ......................................................., non coñeceriamos 

tantos avances tecnolóxicos hoxe en día.

	 2. 	Se ....................................................................., preferiría vivir 

no campo actualmente.

	 3. 	De non matricularme neste curso de galego, ...........................

......................................

	 4. 	Se non collese aquel autobús, ...................................................

.....................................

	 5. 	De .................................................................... no pasado, 

agora tería mellor calidade de vida. 

5. REPROCHES
A. Le o que contan algunhas persoas sobre algunhas deci-
sións propias ou doutros. Logo, relaciona cada intervención 
coa reacción da dereita que consideres máis axeitada.

1. Pois ao final non lles dixen 
aos meus pais que pensaba 

divorciarme, pero soubérono por outra 
persoa e tomárono moi mal.

Que raro, non? Puido 
dicircho, se non lle 
custaba nada...

2. Teo quería facer o cruceiro cos 
seus amigos, pero logo non foi 

porque non lle chegaban os cartos.

E non mo puideches dicir 
antes? Co difícil que é 
atopar unha substituta... 

3. Pedinlle ao meu irmán unhas 
fotos de cando era pequena, 

porque el é quen garda as fotos da 
familia, e resulta que non mas quixo 
dar. A ti paréceche normal?

Claro, e con razón. 
Sinceramente, creo 
que llelo debiches 
contar ti mesma.

4. Síntoo, pero mañá non poderei 
vir traballar porque teño un 

exame na universidade. 

Muller, a min non! 
Púidochas deixar, por 
suposto. Se ao final 
son de todos...

5. Bego quedara de chamarme 
antes de ir a Arxentina, porque 

quería facerlle un encargo, pero aca-
ban de dicirme que xa está de volta.

E como non llos 
deixaches? Co boíño 
que é, merecíao, 
non?

CD 
64-68 B. Agora escoita e comproba se acertaches. 

C. Que recursos se empregan nestes diálogos para re-
prochar? Coñeces algún máis? Compárteo cos teus com-
pañeiros. 

D. Observa as palabras marcadas en grosa. Sabes a que 
ou a quen se refiren en cada caso? Que diferentes posi-
cións poden ocupar na frase? Coméntao cun compañei-
ro e logo aclarádeo co voso profesor. 

setenta e seis

explorar e reflectir
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unidade 9

Infinitivo conxugado
Fórmase engadíndolle ao infinitivo impersoal as seguintes 
desinencias:

(eu)
(ti)
(el/ela/vostede)
(nós)
(vós)
(eles/elas/vostedes)

escoitar
escoitar
escoitares
escoitar
escoitarmos
escoitardes
escoitaren

ver
ver
veres
ver
vermos
verdes
veren

partir
partir
partires
partir
partirmos
partirdes
partiren

O infinitivo conxugado é unha das peculiaridades da lingua 
galega, aínda que non ten emprego obrigatorio. A maioría 
das veces, vén precedido dunha preposición. 

 	�Necesitan máis fariña para faceren este prato. 
 	�Xa fas bastante con rematares o informe para mañá.

  

Falar de feitos realizados ou non 
no pasado e das súas consecuencias
DE (+ NON) + INFINITIVO CONXUGADO + POSPRETÉRITO
Empregamos de (+ non) + infinitivo conxugado, para falar 
dunha acción pasada que condicionou un determinado 
resultado ou consecuencia no presente. Esta consecuencia 
exprésase co pospretérito.

 	�De teres máis paciencia con el, agora seguiría contigo. 
(= como non tiveches paciencia con el, agora el non está contigo.)
 	�Poderían estar moito mellor, de non ignoraren os nosos consellos. 

(= como ignoraron os nosos consellos, agora non están moi ben.)

SE + IMPERFECTO DE SUBXUNTIVO + POSPRETÉRITO
Para falar do resultado de accións levadas a cabo no 
pasado, tamén podemos empregar se + imperfecto de 
subxuntivo. Neste caso, a consecuencia tamén se expresa 
co pospretérito. 

 	�Se non me erguese tan tarde, chegaría máis cedo á reunión 
desta mañá. 

  	(= Consecuencia de erguerse tarde: chegou tarde á reunión.)
 	�Se viñeses comigo ao supermercado, agora non me doerían as 
costas por cargar tanto peso. 

	� (= Consecuencia de non vires comigo: dóenme as costas por 
cargar o peso.)

 �A maioría das veces é necesario o emprego de adverbios 
ou indicadores temporais para deixar claro que a acción 
xa se cumpriu e a consecuencia ou os resultados se 
refiren ao momento presente. 

 	�De non abandonalo daquela, non te sentirías tan só hoxe en día. 
 	�Se asistises ás clases durante o curso, agora non pasarías o 
verán estudando.

Reprochar
Para facer reproches sobre algo que sucedeu, dispomos de 
diferentes recursos.

Pretérito de poder/deber + infinitivo
 	�Creo que debestes axudar a Manolo coa mudanza. Está o pobre 
máis canso!

 	�Xa van chegar os convidados e aínda non está a comida. 
Puideches botarme unha man antes, non? 

(E)/Como (non) + pretérito 
 	�Como non fuches onte á casa de María? Dixéchesme que 
estarías alí.

 	�E como lle dixeches esas cousas á nena? Iso non se fai.

Contraccións dos pronomes obxecto
indirecto e obxecto directo

OI OD CONTRACCIÓNS

me
che
lle
nos
vos
lles

o
a
os
as

mo, ma, mos, mas

cho, cha, chos, chas

llo, lla, llos, llas

nolo, nola, nolos, nolas

volo, vola, volos, volas

llelo, llela, llelos, llelas

A colocación do pronome

Por regra xeral, os pronomes colócanse despois do verbo e unidos a 
el, na seguinte orde: verbo + OI + OD. 
 Estes libros, trouxéronmos os rapaces da veciña. 
 Este vestido é moi bonito, gustaríame probalo. 
 Non quero estas botellas aquí. Lévallas a Xenaro. 

Non obstante, o pronome pódese colocar antes do verbo e separado 
del nos seguintes contextos:

– con palabras que marcan subordinación (que, se...).
	  Quero que lles contes aos teus pais o que pasou.
	  Se llelo conto, vanse enfadar.
– �con algúns adverbios (non, nunca, xamais, talvez, seica, 

sempre, tamén, xa, só, aquí...).
	  Xa me deixarás as chaves do piso da praia, non?
	  Non chas deixo porque este ano témolo alugado. 
– �con indefinidos como algo, alguén, ninguén, nada, calquera... 

e con interrogativos e exclamativos (que, canto, cando, como, 
por que...).

	  Como me dis agora que deixas a empresa?
	  Ninguén me contou o que pasara na reunión. 
	  Cando vos vexo outra vez?

Nas construcións con preposicións e nalgunhas perífrases verbais a 
posición do pronome é variable. 
 	Isto é para lle regalar a Lucía.

	 Isto é para regalarlle a Lucía.
 	Estábase duchando./Estaba duchándose. 
 	Tesme que axudar./Tes que me axudar./Tes que axudarme.

setenta e sete








